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1.0 Instrukcja montazu
Dotyczy nastepujgcych urzgdzen

ZINTEGROWANA

ZINTEGROWANA

. STRONA OB-
WYMIENNIK WIELKOSCI NAGRZEWNICA | NAGRZEWNICA SHUG
WSTEPNA WTORNA
GLOBAL PX 04/05/08/12/ Tak, elektryczna
. Tak, elektryczna Prawa
Przeciwprgdowy 13/16/18/20/24/26 lub wodna
Lewa/Prawa

GLOBAL PX Top
Przeciwprgdowy

05/08/10/12/14/18

Tak, elektryczna

Tak, elektryczna
lub wodna

elektryczna lub
wodna

GLOBAL RX Tak, elekt lekt lub
_ 08/13/16/18/20/26 Nie K, glektryczna | elektryczna W
Rotacyjny lub wodna wodna
GLOBAL RX Top . Tak, elektryczna elektryczna lub
) 05/08/13/16 Nie
Rotacyjny lub wodna wodna
GLOBAL PX LP 02/04/06/08 Tak, elektryczna elektryczna lub
. Tak, elektryczny
Przeciwprqgdowy 10/11/14/18 lub wodna wodna




Wytqczenie odpowiedzialnosci
Niebezpieczenstwo/Ostrzezenie/Przestroga

Przed przystgpieniem do prac z urzqgdzeniem

caty zaangazowany personel musi zapozna¢

sie z niniejszymi instrukcjami. W przypadku
nieprzestrzegania niniejszych instrukcji wszelkie
uszkodzenia urzqdzenia lub jego komponentow
spowodowane nieprawidtowq obstugq lub
niewfasciwym uzytkowaniem przez nabywce bqdz
instalatora nie podlegajgq gwaranciji.

Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych
lub elektrycznych nalezy upewnic¢ sie, ze zasilanie
urzgdzenia jest odtqczone.

Wszystkie potqczenia elektryczne muszq byc¢
wykonane przez autoryzowanego instalatora i
zgodnie z lokalnymi przepisami oraz kontrolami.

Pomimo odtqczenia zasilania urzgdzenia nadal
istnieje ryzyko obrazer z powodu obracajgcych sie
czesci, ktore nie sq catkowicie zatrzymane.

Podczas montazu i konserwacji nalezy uwazac na
ostre krawedzie. Nalezy upewnic sie, Zze stosowane
sq wiasciwe urzqdzenia podnoszqce. Nalezy nosié¢
odziez ochronng.

Podczas obstugi urzqdzenia drzwi i panele muszq byc¢
zamkniete.

Jezeli urzqdzenie jest zainstalowane w chtodnym
miejscu, nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie ztqcza sq
zaizolowane i dobrze zaklejone tasmq.

Podczas przechowywania i instalacji potqczenia
kanatéw/koncowki kanatow muszq byc ostoniete, aby
unikng¢ kondensacji wewngqtrz urzqdzenia.

Nalezy sprawdzi¢, czy w urzqdzeniu, systemie
kanatow lub sekcjach funkeyjnych nie ma ciat
obcych.

Urzgdzenie jest zapakowane w taki sposdb,

aby unikngé uszkodzenia jego zewnetrznych i
wewnetrznych czesci oraz wnikania pytu i wilgoci.
Jezeli urzqdzenie nie zostanie od razu zainstalowane,
nalezy przechowywac je w czystym, suchym miejscu.
W przypadku przechowywania na zewngtrz nalezy
je odpowiednio chroni¢ przed wptywem warunkow
atmosferycznych.

ZAKRES ZASTOSOWANIA

Urzgdzenia GLOBAL sq przeznaczone do zastosowania w
uktadach klimatyzacji i wentylacji.

W zaleznosci od wybranego wariantu urzgdzenia GLOBAL
mogq by¢ wykorzystywane w budynkach takich jak
biurowce, szkoty, ztobki, budynki uzytecznosci publicznej,
sklepy, budynki mieszkalne itp.

Urzqdzenia GLOBAL wyposazone w ptytowe wymienniki
ciepta mogq by¢ rowniez uzywane do wentylacji
budynkéw o umiarkowanej wilgotnosci. Nie dotyczy to
jednak miejsc, gdzie wilgotnos¢ jest stale wysoka, takich
jak baseny kryte, sauny, centra spa lub wellness.

W przypadku urzqdzenia odpowiedniego do takich
zastosowan prosimy o kontakt.

JAK CZYTAC NINIEJSZY DOKUMENT

Nalezy upewni¢ sie, ze przeczytano i zrozumiano ponizsze
$rodki ostroznosci.

Nalezy przeczytac rozdziat 2, w ktérym sq wymienione
symbole i skroty zastosowane dla urzgdzenia GLOBAL
oraz rozdziat 5, w ktérym opisano sposob dziatania
centrali wentylacyjnej GLOBAL. Przekazywanie
urzgdzenia do eksploatacji opisano w rozdziale 6.




2.0 Symbole i skréty

WENTYLATOR
O tOPATKACH
WYGIETYCH DO
TYRU

BW

FILTR KIESZENIO-
WY

BF

PF FILTR KASETOWY

ROTACYJNY WY-

RX
MIENNIK CIEPLA

PLYTOWY WYMIEN-

PX
NIK CIEPLA

OSTRZEZENIE

Musi zosta¢ podtqczony przez wykwalifi-
kowanego elektryka.
Ostrzezenie! Niebezpieczne napigcie.

|
O
ey

Tablice elektroniczne zawierajq elementy
wrazliwe na wytadowania elektrostatycz-
ne.

Przed ich obstugiwaniem nalezy zatozy¢
antystatycznqg opaske na nadgarstek
podtqczonq do uziemienia ochronnego.
Alternatywnie, roztaduj dotykajqc urzqg-
dzenia,
trzymaj tablice tylko w rogach i
uzywaj rekawic antystatycznych.

POWIETRZE ZE-
WNETRZNE

Powietrze z zewnqtrz do centrali wentylacyjnej (OA)

POWIETRZE NAWIE-
WANE

Powietrze z centrali wentylacyjnej do budynku (SA)

POWIETRZE WYWIE-

Powietrze z budynku do centrali wentylacyjnej (ETA)

5 DB

18888 B = [

WANE
POWIETRZE WY- Powiet erali tvlacyinei trz (EHA)
owietrze z centrali wentylacyjnej na zewnqtrz
RZUTOWE = yiacyine] K
NAGRZEWNICA
CHtODNICA BA- + IBA/KW (WODNA/ELEKTRYCZ-
NA)
—o—
PRZEPUSTNICA Z
TLUMIK GD —0— CTm
SIEOWNIKIEM
—o—
. CZUJNIK TEMPERATU-
CZUJNIK CISNIENIA P Tx
RY Nr=x (1,2,3...)
ZACISK SLIZGOWY
Profile wsuwane i POtLACZENIE
) sC MS
Sruby ELASTYCZNE
nie sq dotqczone
POLACZENIE KANALOW OKRAGLYCH ER Dla wlotu SR Dla wylotu




3.0 Przeglqd produktu

PRZEGLAD OGOLNY

URZADZENIE Z PRAWA STRONA INSPEKCJI
(POWIETRZE NAWIEWANE W PRAWA STRONE)

iz

p.

SA SA

»

OA

GLOBAL RX

»
- ( - @

EHA
== ETA SA
GLOBAL RX Top

SA ETA

» =

EHA — . .

GLOBAL PX

E ETA ETA

SA

/

T

il

Jig

_E

GLOBAL RX
I
!:Iﬂ I
GLOBAL RX Top
- I 1—|
mEI
@
ol
[ TTT0
®
& ||
GLOBAL PX

URZADZENIE Z LEWA STRONA INSPEKCJI (POWIETRZE
NAWIEWANE W PRAWA STRONE)

EHA

»
-

OA

EHA

»
-

OA

OA




URZADZENIE Z PRAWA STRONA INSPEKCJI (POWIETRZE URZADZENIE Z LEWA STRONA INSPEKCJI (POWIETRZE
NAWIEWANE W PRAWA STRONE) NAWIEWANE W PRAWA STRONE)

ETA ETA

SA SA

GLOBAL PX LP (WIDOK Z GORY) GLOBAL PX LP 02 -10/14 - 18 (WIDOK Z GORY)
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GLOBAL PX Top 12 - 18 GLOBAL PX Top 12 - 18

UWAGA

Urzqdzenia z prawq i lewq strong inspekcji majq rézne numery artykutéw i nalezy o tym pamietac przy
zamawianiu. Gtéwna wersja opisana w instrukcji obstugi to zawsze wersja prawostronna.

Roéznica miedzy urzgdzeniami PX LP/OUT z lewq i prawq strong inspekcji polega na fabrycznym umieszczeniu
skrzynki sterowniczej po przeciwnych stronach.




KOMPONENTY GLOBAL PX

1. Przefqeznik zasilania 10. Obejécie modulujgce 100%
2. nagrzewnic elektrycznych (wewnetrznej nagrzewnicy 11. Miska odptywowa i rura odptywowa
wstepnej, jak i wtdrnej) ) ) o )
12. Elektryczna wezownica zapobiegajgca zamarzaniu
3. Sterownik skrzynki przytqczeniowej TAC nagrzewania wstepnego
4. Wentylator nawiewu 13. Wewnetrzna woda nagrzewania wtérnego lub
5. Wentylator wywiewu wezownica elektryczna (akcesorium)
6. Zestaw CA-pomiar przeptywu powietrza (opcja) 14. Przepustnica mechaniczna (przy stronie powietrza
t -ak i
7. Filtr powietrza zewnetrznego (workowy lub zewnetrznego - akcesorium)
karbowany) 15. Przepustnica mechaniczna (przy stronie powietrza
t -ak i
8. Filtr powietrza wywiewanego (kieszeniowy lub wyrzutowego -akcesorium)
kasetowy) 17. Potqczenie elastyczne (akcesorium)
9. Wymiennik ciepta (ptytowy) 18. Zaciski slizgowe (akcesorium)

19. Przytgcze wody do nagrzewania wtdrnego (akcesorium)

1, 2i 3 musi zainstalowaé certyfikowany elektryk

Uwaga: wewnetrzne WYMIENNIK] elektryczne, przepustnice mechaniczne, wewnetrzne czujniki cisnienia
wentylatora, pofgczenia elastyczne i zaciski slizgowe nalezy zamawiaé na poczqgtku oraz wszystkie sq
juz wstepnie zmontowane i okablowane fabrycznie. Wezownica wody nagrzewania wewnetrznego jest
wstepnie zamontowana, ale musi zostac¢ podfgczona hydraulicznie i elektrycznie przez instalatora.




ILOSCI POWIETRZA | WYMIARY - GLOBAL PX

GLOBAL PX

]
c
L ]
J I. . -I
| | o -
WYMIENNIK ROZMIAR ILOSC POWIETRZA A [mm] B [mm] C [mm] Masa [kg]
04 800 m*/h 2201/s 610 1680 1465 330
05 1060 m*/h 2951/s 610 1680 1465 330
06 1380 m*/h 315 m*/h 815 1680 1465 330
08 1680 m*/ h 1680 m*/h 815 1680 1465 370
10 1860 m*/ h 515 1/s 995 1680 1465 410
12 2300 m*/h 640 1/s 1182 1680 1465 420
GLOBAL PX
) 13 2530 m*/h 700 /s 1182 1680 1465 420
Przeciwprqdowy
14 3000 m*h 830 1/s 1382 1680 1465 480
16 3230 m*/h 8951/s 1640 1680 1465 520
18 4200 m*/h 1200 /s 2015 1880 1465 670
20 4700 m*/h 1300 I/s 1640 2557 1825 930
24 6260 m*/h 1740 1/s 2015 2557 1825 1120
26 7080 m3/h 1960 1/s 2396 2557 1825 1260
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KOMPONENTY GLOBAL PX Top

—_

O ® N o A W N

10. Zintegrowana nagrzewnica wstepna (elektryczna

11. Thumik

ILOSCI POWIETRZA | WYMIARY GLOBAL PX Top

Zintegrowany sterownik TAC

Filtr wieego powietrza ePM1>60% klasa filtra

By-pass modulujacy Obejcie modulujce 100%
Taca ociekowa ze stali nierdzewnej

Rama nosna do tatwego transportu na miejscu

Filtr powietrza wywiewanego ePM1>50% klasa filtra

Przeciwprdowy, ptytowy wymiennik ciepta o wysokiej sprawnosci

Zintegrowana nagrzewnica wtérna (wodna / elektryczna)

Wentylator EC Plug fan z kompozytowymi topatkami (opcjonalnie topatki aluminiowe)

WYMIENNIK ROZMIAR ILOSC POWIETRZA A [mm] B [mm] C [mm] Masa [kg]
m/h I/s
05 200-940 60-260 610 1680 1465 330
08 200-1500 60-410 815 1680 1465 380
GLOBAL PX Top 10 300-1900 80-520 815 1960 1725 470
Przeciwprqdowy 12 300-2550 80-700 995 1960 1725 530
14 300-2850 80-790 1182 1960 1725 590
18 400-3700 110-1020 1382 1960 1725 670

"



KOMPONENTY GLOBAL PX LP

N o U oA ow

Przetqcznik zasilania

Przetqcznik zasilania nagrzewnic

elektrycznych (wewnetrznej nagrzewnicy wstepnej,
jak i wtérnej

Sterownik skrzynki przytqczeniowej TAC
Wentylator nawiewu

Wentylator wywiewu

Zestaw CA -pomiar przeptywu powietrza (opcja)

Filtr powietrza zewnetrznego (kieszeniowy lub
kasetowy)

Filtr powietrza wywiewanego (kieszeniowy lub
kasetowy)

Wymiennik ciepta (ptytowy)

13.

14.

16.
17.
18.
19.

. By-pass modulujgcy 100%

. Taca ociekowa i kréciec odptywowy

12.

Elektryczna nagrzewnica wstepna zapobiegajgca
zamarzaniu wymiennik

Wewnetrzna wtérna nagrzewnica wodna lub elektryczna
(akcesorium)

Przepustnica z siftownikiem (po stronie powietrza
zewnetrznego (akcesorium)

. Przepustnica z sitownikiem (po stronie powietrza

wyrzutowego (akcesorium)

Panel dostepu

Potqczenie elastyczne (akcesorium)
Zaciski slizgowe (akcesorium)

Przytqcze wody do nagrzewnicy wtdrnej (akcesorium)

1, 2i 3 musi zainstalowaé certyfikowany elektryk

Uwaga: wewnetrzne nagrzewnice elektryczne, przepustnice z sitownikami, wewnetrzne czujniki ci$nienia

wentylatora, pofgczenia elastyczne i zaciski slizgowe nalezy zamawiaé na poczqgtku oraz wszystkie sq

juz wstepnie zmontowane i okablowane fabrycznie. Wewnetrzna nagrzewnica wodna jest wstepnie

zamontowana, ale musi zosta¢ podtgczona hydraulicznie i elektrycznie przez instalatora.

12



ILOSCI POWIETRZA | WYMIARY - GLOBAL PX LP

GLOBAL PX LP

ool 4 Pan

GLOBAL PX LP

"

1 (o]
| I "/ u
45 w 105
40 A 40
WYMIENNIK ROZMIAR ILOSC POWIETRZA A [mm] B [mm] C [mm] Masa [kg]
02 580 m*/h 160 1/s 1300 890 350 100
04 650 m*/h 180 1/s 1300 1100 350 125
06 1000 m*/h 280 1/s 2100 1050 435 180
3
GLOBAL PX LP 08 1420 m¥/h 3951/s 2100 1300 435 210
Przeciwprqdowy 10 1800 m*/h 500 I/s 2180 1600 435 250
1 2300 m*/h 639 I/s 2350 1940 510 350
14 2870 m¥/h 795 1/s 2350 1940 510 350
18 3720 m¥/h 1030 I/s 2900 1935 660 500

13



KOMPONENTY GLOBAL RX

@ N o v oA

GLOBAL RX Top

GLOBAL RX

Przetqcznik zasilania 13. Wewnetrzna wtoérna nagrzewnica wodna lub wezownica

elektryczna (akcesorium
Przetqcznik zasilania nagrzewnic elektrycznych Y ( )

(wewnetrznej nagrzewnicy wstepnej, jak i wtérnej) 14. Przepustnica z sitownikiem (po stronie powietrza

zewnetrznego - akcesorium
Sterownik skrzynki przytqczeniowej TAC ¢ 9 )
. 15. Przepustnica z sitownikiem (po stronie powietrza
Wentylator nawiewu .

wyrzutowego - akcesorium)

Wentylat i
entylatorwywiewd 17. Potqczenie elastyczne (akcesorium)

Zestaw CA -pomiar przeptywu powietrza (opcja) 18. Zaciski slizgowe (akcesoriumn)

Filtr powietrza zewngtrznego (kieszeniowy) 19. Przytqcze wody do nagrzewnicy wtdrnej(akcesorium)

Filtr powietrza wywiewanego (kieszeniowy)

Wymiennik ciepta (rotacyjny)

1, 2i 3 musi zainstalowaé certyfikowany elektryk

Uwaga: wewnetrzne nagrzewnice elektryczne, przepustnice mechaniczne, wewnetrzne czujniki cisnienia
wentylatora, pofgczenia elastyczne i zaciski slizgowe nalezy zamawiaé na poczqgtku oraz wszystkie sq
juz wstepnie zmontowane i okablowane fabrycznie. Wewnetrzna nagrzewnica wodna jest wstepnie
zamontowana, ale musi zostaé podtqczona hydraulicznie i elektrycznie przez instalatora.

14



ILOSCI POWIETRZA | WYMIARY - GLOBAL RX

GLOBAL RX (Tob)

Ca

<C
O
| .o ek ek
WYMIENNIK | ROZMIAR ILOSC POWIETRZA A [mm] B [mm] C [mm] Masa [kg]
05 1050 m*/h 290 1/s 815 1530 1315 310
3
GLOBAL RX Top 08 1400 m¥/h 390 1/s 815 1530 1315 315
Rotacyjny 13 2430 m¥/h 680 1/s 995 1680 1465 390
16 3140 m*/h 870 I/s 1182 1680 1465 430
08 1680 m¥/h 465 1/s 815 1530 1315 310
13 2900 m¥/h 800 I/s 995 1680 1465 365
3
GLOBAL RX 16 4500 m¥/h | 12501/s 1382 1880 1725 535
Rotacyjny 18 5500 m¥/h | 15251/s 1382 1880 1725 535
20 5500 m¥/h | 1525 1/s 1382 1880 1725 535
26 7100 m¥h | 1970 1/s 1640 1880 1725 590

Potqczenia kanatéw: zob. rysunki, ktére mozna pobrac z naszej witryny
internetowe;j




4.0 Przeglqd okablowania
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AO1 = wyjscie 0-10 V dla zewnetrznej wodnej nagrzewnicy wtornej
(wstepnie okablowane lub opcja)

T1 = z czujnika T° zewnetrznej (wstepnie okablowane)

DO1 = KWout = wyjscie PWM do sterowania mocq elektrycznej
nagrzewnicy wtérnej (wstepnie okablowane lub opcja)

T2 = z czujnika T° wewnetrznej (wstepnie okablowane)

DO2 = KWin- PX: wyjscie PWM do sterowania mocq elektrycznej
nagrzewnicy wstepnej (wstepnie okablowane lub opcja)
| PREDKOSC RX PWM - RX

T3 = do czujnika T° zewnetrznej (wstepnie okablowane)

T4 = czujnik T° wodnej nagrzewnicy wstepnej (EBAin) (opcja)

AO?2 = PREDKOSC RX 0-10 V-RX (opcja)

T5 = czujnik T° nawiewu dla wodnej nagrzewnicy wtérnej (IBA)/elektrycz-
nej nagrzewnicy wtornej (KWout) (opcja)

AO3 = wyjscie 0-10 V do sterowania wydajnosciq chtodniczq lub rewer-
syjnym grzaniem/chtodzeniem

T7 = czujnik T° zabezpieczenia przed zamarzaniem wodnej nagrzewnicy
wtérnej (IBA)/wodnej nagrzewnicy wstepnej (EBA) (opcja)

AO4 = wyjscie 0-10 V dla wewnetrznej wodnej nagrzewnicy wtornej
(opcja)

T8 = czujnik zabezpieczenia przed zamarzaniem wezownicy chtodzqcej

DO3 = OBEJSCIE OTWIERANIE - PX (z sitownikiem rotacyjnym)
(wstepnie okablowane)

IN1 + 12/24V = ALARM POZAROWY

DO4 = OBEJSCIE ZAMYKANIE - PX (z sitownikiem rotacyjnym)
(wstepnie okablowane)

IN2 + 12/24V = BOOST

DO5 = PRZEPUSTNICA 1 (ze sprezynq powrotng lub bez, Imax = 0,5 A
DC) (wstepnie okablowane lub opcja)

IN3 + 12/24V = PRZELACZENIE AKTYWACJI OBEJSCIA

DO6 = PRZEPUSTNICA 2 (ze sprezynqg powrotng lub bez,
Imax = 0,5 ADC) (wstepnie okablowane lub opcja)

IN4 + GND = styk petnej tacy na skropliny (tylko do urzqdzenia LP-wstep-
nie okablowane)

DO7 = WYJSCIE GRZANIA (otwarty kolektor; Vmax=24V DC;
Imax=0,1 A)

K1 +12/24V:TRYB przeptywu
powietrza

m3/h lub I/s K1

DO8 = WYJSCIE CHtODU (otwarty kolektor; Vmax=24V DC;
Imax=0,1 A)

Sterowanie zgodnie z zapotrze-
bowaniem/cisnieniem

START/Stop

DO9 = WYJSCIE ALARMU (otwarty kolektor; Vmax=24V DC;
Imax=0,1 A)

K2 + 12/24V: Sterowanie przepty-
wem powietrza

m?*/h lub I/s K2

DO10 = WYJSCIE ALARMU dPA (otwarty kolektor; Vmax=24V DC;
Imax=0,1 A)

Sterowanie zgodnie z zapotrze-
bowaniem/ci$nieniem

= WEJSCIE 0-10 V

DO11 = WYJSCIE PRACY WENTYLATORA (otwarty kolektor; Vmax=24V
DC; Imax=0,1 A)

K3 + 12/24V: Sterowanie przepty-
wem powietrza

m3/h lub I/s K3

ADI1 = POZ. OBEJSCIA-PX | INFORMACJA ZWROTNA PREDKOSCI RX -
RX (wstepnie okablowane)

Sterowanie zgodnie z zapotrze-

; S = % Wt. K3 lub WEJSCIE 0-10 V
bowaniem/ci$nieniem

ADI2 = dPa FILTRA NAWIEWU

RJ1 = ztqcze RJ12 do TACtouch (opcja)

ADI3 = dPa FILTR WYWIEWU

RJ2 = ztqcze RJ12 dla trybu State cisnienie (CP) Modbus (opcja); czujniki
jakosci powietrza Modbus dla trybu Sterowanie zgodnie z zapotrzebo-
waniem (opcja); czujniki jakosci powietrza Modbus dla funkcji BOOST we
wszystkich trybach (opcja)

F1= WENTYLATOR T (NAWIEW)

RJ3 = ztqcze RJ12 dla ESENSA lub GLOBAL PX LP: wolne; dla GLOBAL PX/
RX: Zestaw czujnikéw cisnienia CA Modbus (wstepnie okablowane) i/
lub monitorowanie filtréw (opcja-wstepnie okablowane), na przeptywie
nawiewu

F3 = WENTYLATOR 3 (WYRZUT)

RJ4 = ziqcze RJ12 do zestawu czujnikéw cisnienia CA Modbus (wstepnie
okablowane) i/lub wykrywania odszraniania (opcja-wstepnie okablowa-
ne) i/lub monitorowania filtrow (opcja-wstepnie okablowane). Uwaga:
Dla GLOBAL PX/RX: czujnik uzywany tylko do przeptywu wywiewu

SAT COM = SAT MODBUS lub SAT KNX lub SAT ETHERNET lub SAT WIFI
(opcja)

ZIELONA DIODA LED SWIECI = ZASILANIE Wt
CZERWONA DIODA LED SWIECI = ALARM
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4.1 WYJSCIA CYFROWE

TACY Controller

Wyjscia cyfrowe od DO7 do DO11 mogq by¢ wykorzystywane Rys. 2 =
do aktywowania przekaznika (1 zestyk zw. Napiecie wejsciowe: D
24V DC). Na rysunku 1 podano przyktad z DO7.: wyjscie

grzewczej pompy cyrkulacyjnej, na rysunku 2 dla DO9: wyjscie ‘
wskazania alarmu, na rysunku 3 dla wskazania alarmu
cisnienia DO10. Taka sama zasada dla DO8 i DO11.
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+24[Jon

+24]

§[[2ar]en

Heating demand \7” = “f
output | ka

Rys. 1 D- Rys. 3 . L

LX

+24
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GND
GND
GND
+12
+12
+12

Pressure alarm
output —

Closes in case of .—‘
pressure alarm

Operation ES
indication FO‘"L“ _TRa

Closes when the
unit is operating

| &

ALARM \,,, +IEI§

Closes when fatat QUTPUT -
alarm | L

4.2 WYLACZNIKI CISNIENIOWE

Rys. 4

W zastosowaniach, gdzie wykorzystywane sq wytqgczniki
cisnieniowe, nalezy uwzglednic¢ okablowanie na rys. 4, z
wytqcznikiem cisnieniowym filtra na nawiewie podtgczonym w
X4 i wylotu w X2.
OUTDOOR AIR
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= = BRESSURE SFATCH EXHALIST FILTER o | E
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4 gl
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4.3 PLYTKA DRUKOWANA SAT IO

SAT IO to obwdd przeznaczony do zamontowania na gtéwnej plycie

sterujacej. Umozliwia zwiekszenie liczby wejsc i wyjsc.

Montaz

SAT O nalezy podtqczyé przed doprowadzeniem zasilania do obwodu (zob. =

rys.5).

Uwaga: SAT IO nalezy podiqczyé przed doprowadzeniem zasilania do =

obwodu. SAT nalezy podtqczy¢ prawidtowo; zte ustawienie moze stale
uszkodzi¢ oba obwody.

Okablowanie

Zaciski SAT IO przedstawiono na rys. 6

OR3 OR3 =

AO5 =
AO6 =
IN5 =
IN6 =
IN7 =
IN8 =

STATUS BYPASS. Przekaznik wyjsciowy: maks. 30 V DC/42 V AC,
maks.2 ADC/2,8 AAC

WYJSCIE 0-10 V (przeptyw powietrza/ ciénienie).

WYJSCIE 0-10 V (przeptyw powietrza/cisnienie)

WYBOR MASTER

OGRZEWANIE WYtACZONE (otwarcie)/ CHEODZENIE (ZAMKNIETY)
DZIALANIE ZASILANIA PRZY ALARMIE POZAROWYM (otwarcie)
DZIALANIE WYLOTU PRZY ALARMIE POZAROWYM (otwarcie)

=

=

elefelelelele ele
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SATIO "

i =
il Leed
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LED
SAT 10 N8 ®
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5.0 Konserwacja profilaktyczna &
bezpieczenstwo

Uwaga: przed przystgpieniem do obstugi i/lub otwarcia paneli dostepu obowigzkowo nalezy wytqgczyc

urzqdzenie i roztqczy¢ zasilanie za pomocq wytgcznika gtéwnego znajdujgcego sie na panelu przednim.

Nie odtqcza¢ zasilania podczas gdy urzqdzenie pracuje. Jezeli zamontowana jest nagrzewnica elektryczna

KWin i/lub KWout, nalezy roztqczyé doprowadzone do nich zasilanie (UWAGA - kazda nagrzewnica posiada
osobny tor zasilania elektrycznego).

Regularna konserwacja jest niezbedna do zapewnienia sprawnego dziatania centrali wentylacyjnej oraz dtugiego okresu

eksploatacji. Czestotliwosc konserwacji bedzie zaleze¢ od zastosowania oraz aktualnych warunkow srodowiska, ale ponizej

przedstawiono ogdlne wytyczne:

5.1 KIEDY URZADZENIE DZIALA W NORMALNYCH WARUNKACH

Wymienia¢ filtry na zestaw filtréw wymiennych.

5.2 CO 3 MIESIACE

- Sprawdzi¢, czy na urzqdzeniu sterujgcym wskazywane sq jakiekolwiek alarmy. W przypadku alarmu nalezy zapoznac sie z
rozdziatem Rozwigzywanie problemaow.

- Sprawdzi¢ stan zatkania filtréw. Urzgdzenie sterujgce umozliwia ustawienie zdefiniowanej wezesniej wartosci progowe;j
alarmu filtra”.
Wymienic filtry w razie potrzeby. Filtry zatkane w zbyt duzym Stopniu mogg powodowac nastepujgce problemy:

- Niedostateczna wentylacja.
- Nadmierny wzrost predkosci obrotowej wentylatora.
- Nadmierne poziomy dzwieku.

- Nadmierny pobdr mocy (pobdr mocy rosngcy wyktfadniczo do wzrostu w spadku cisnienia w celu uzyskania statego
przeptywu powietrza).

- Niefiltrowane powietrze przechodzqce przez wymiennik ciepta (ryzyko zatkania) oraz do pomieszczert wentylowanych.

Liste zestawow filtrow wymiennych dla kazdego urzgdzenia mozna pobrac z naszej witryny.

- Aby znalez¢ filtr, nalezy sprawdzi¢ schematy na stronie od 9 do 14.

- Kontrola i czyszczenie od wewnqtrz urzqdzenia:
e Odkurzanie w przypadku nagromadzenia kurzu w urzgdzeniu.
e Sprawdzi¢ i doktadnie odkurzy¢ wymiennik ciepta w razie potrzeby. Uzyé szczotki, aby chroni¢ lamele.
o Wyczyscic wszystkie plamy ze skraplania.

e W urzgdzeniach PX wyczysci¢ wszystkie osady w tacy ociekowej.
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5.3 CO 12 MIESIECY

1.W przypadku rotacyjnych wymiennikéw ciepta (RX) nalezy sprawdzi¢ uszczelki szczotki na rotacyjnym wymienniku ciepta w
strefie kontaktu z ramq:

W razie potrzeby ustawi¢ uszczelki szczotki blizej wymiennika, aby zapewni¢ dobre uszczelnienie.

2. W przypadku urzadzen RX nalezy sprawdzi¢ naprezenie pasa napedowego na rotacyjnym wymienniku ciepta. Jezeli pas nie
jest naprezony lub jest uszkodzony, nalezy skontaktowad¢ sie z dziatem serwisowym, aby go wymienic.
W idealnej sytuacji wymiennik ciepta powinien by¢ czyszczony odkurzaczem z delikatng dyszqg, aby nie dopuscic¢ do

uszkodzenia przejs¢ powietrza w wirniku. Obroci¢ wirnik recznie, aby umozliwi¢ odkurzenie catej powierzchni. Jezeli
wymiennik ciepta jest znacznie zabrudzony, mozna go przedmuchac do czysta sprezonym powietrzem.

3. W przypadku ptytowych wymiennikow ciepta (PX):
® Wyczyscic tace ociekowq
® Wyczysci¢ wnetrze bypassu. Aby uzyska¢ dostep do wnetrza bypassu, konieczne jest wymuszenie otwarcia w nastepujgcy
sposob:
wstawi¢ zworke miedzy zaciskami IN3 i +12 V na ptytce drukowanej TAC. Obejscie jest teraz otwarte, bez wzgledu na
warunki temperatury.

® Nalezy pamietac o wyjeciu zworki miedzy zaciskami IN3 i +12 V po zakonczeniu czyszczenia obejscia.
e Zawsze czysci¢ przeciwnie do kierunku przeptywu powietrza.

e Czyszczenie nalezy przeprowadzad tylko przez przedmuchiwanie sprezonym powietrzem, odkurzanie delikatng dyszq
lub czyszczenie na mokro wodgq i/lub rozpuszczalnikiem. Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy zakry¢ sgsiednie sekcje
funkcjonalne, aby je chronic.

Jezeli stosowany jest rozpuszczalnik czyszczqgcey, nie wolno uzywac rozpuszczalnika powodujgcego korozje aluminium lub
miedzi.
4. Konserwacja wentylatora:

Sprawdzi¢ ponownie, czy zasilanie jest wylgczone, a wentylatory nie pracujq.

Sprawdzi¢ i wyczysci¢ wirniki wentylatoréw, aby usunqgc wszystkie osady brudu, zachowaé ostroznosc, aby nie

zmodyfikowaé wywazenia wirnika (nie zdejmowac zaciskdw réwnowazqeych). Sprawdzi¢ koto wirnik i upewnic sie, ze nie

jest niewywazony. Wyczysci¢ lub wyszczotkowad silnik wentylatora. Mozna go rowniez czysci¢ przez ostrozne przecieranie

wilgotnq scierkq, zwilzong w roztworze wody i detergentu. Wyczysci¢ przestrzen wentylatora w razie potrzeby. Wyjagé
wentylatory w razie potrzeby.

5. Sprawdzi¢ uszczelki na urzqdzeniu:

Upewni¢ sig, ze boczne panele dostepowe sq catkowicie zamkniete, a uszczelki nie sq naruszone. Wymieni¢ w razie
potrzeby.

5.4 BEZPIECZENSTWO - NAGRZEWNICE ELEKTRYCZNE

Das Luftungsgerdt sollte normalerweise Gber das Handterminal (TACtouch) ein- und ausgeschaltet werden, nicht durch
Ein- und Ausschalten des Sicherheitstrennschalters. Schalten Sie den Sicherheitstrennschalter immer aus, bevor Sie das
Ger&t warten, wenn nicht anders in den entsprechenden Anweisungen angegeben.

Im Falle einer elektrischen Heizung, um eine Uberhitzung und interne Schaden zu vermeiden:
1) Schalten Sie den Heizungsschalter aus (einer pro Heizung),

2) Gerdt Uber das Handterminal (TACtouch) ausschalten,

3) Wenn die Gebldse zum Stillstand gekommen sind, schalten Sie den Gebldseschalter aus.
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6.0 QR codes

Manuals

QR codes

INSTRUKCJA SZYBKIEGO URUCHAMIANIA

PODRECZNIK OBStUGI, MONTAZU | PRZEKAZYWANIA
DO
EKSPLOATACUI

B EsE
=

PODRECZNIK ALARMU | KOMUNIKATOW INFORMA-
CYINYCH

[=] | [=]
[=] A

[=]
R
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7.0 Certificate

Swegon”? Ec DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer (and where appropriate his authorized representative):

Company: Swegon Operations Belgium

Address: Parc-industriel de Sauveniere 102 Chaussée de Tirlemont
B5030 Gembloux

Hereby declares that:

Following product range(s): GLOBAL PX (TOP) / GLOBAL RX (TOP) / GLOBAL LP (OUT)/
CLASS UNIT / MURAL

Complies with the requirements of Machinery Directive 2006/42/EC (LVD
included)

Complies also with applicable requirements of the following EC directives:
2014/30/EU EMC

2009/125/EC Ecodesign (Regulation nr 1253/2014 — LOT 6)
2011/65/EU RoHS 2 (including amendment 2015/863/EU — RoHS 3)

Authorized to compile the technical file:
Name: Nicolas Pary

Address: Parc-industriel de Sauveniere 102 Chaussée de Tirlemont
B5030 Gembloux

Signature:

Place and date: Gembloux 2021-05-17

Signature: Name: Jean-Yves Renard
Position: R&D Director
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050517

Wersja: 20250912

Zastrzegamy sobie prawo do zmian.



